
ਸ੅ਰਠਿ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Sorat'h, Fifth Mehl: 

ਗੁਰ ਠਮਠਲ ਪ੍ਰਭੂ ਠਿਤਾਠਰਆ ॥ 
Meeting with the Guru, I contemplate God. 

ਕਾਰਜ ਸਠਭ ਸਵਾਠਰਆ ॥ 
All of my affairs have been resolved. 

ਮੰਦਾ ਕ੅ ਨ ਅਲਾਏ ॥ 
No one speaks ill of me. 

ਸਭ ਜ੄ ਜ੄ ਕਾਰੁ ਸੁਣਾਏ ॥੧॥ 
Everyone congratulates me on my victory. ||1|| 

ਸੰਤਹੁ ਸਾਿੀ ਸਰਠਣ ਸੁਆਮੀ ॥ 
O Saints, I seek the True Sanctuary of the Lord and Master. 

ਜੀਅ ਜੰਤ ਸਠਭ ਹਾਠਥ ਠਤਸ੄ ਕ੄ ਸ੅ ਪ੍ਰਭੁ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
All beings and creatures are in His hands; He is God, the Inner-knower, the 
Searcher of hearts. ||Pause|| 

ਕਰਤਬ ਸਠਭ ਸਵਾਰ੃ ॥ 
He has resolved all of my affairs. 

ਪ੍ਰਠਭ ਅਪ੍ੁਨਾ ਠਬਰਦੁ ਸਮਾਰ੃ ॥ 
God has confirmed His innate nature. 

ਪ੍ਠਤਤ ਪ੍ਾਵਨ ਪ੍ਰਭ ਨਾਮਾ ॥ 
God's Name is the Purifier of sinners. 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਦ ਕੁਰਬਾਨਾ ॥੨॥੯॥੭੩॥ 
Servant Nanak is forever a sacrifice to Him. ||2||9||73|| 

 


